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Zyciorys Batji Klig

Wprowadzenie

Poznatem pania Batje/Basie Klig (z meza Golan) okoto roku 2000, wkrétce po
wydaniu Czarnych sezonow. Odwiedzita Polske po raz pierwszy po tym, jak ja opus-
cita w roku 1946. Jeszcze w Izraelu jakim$ cudem dowiedziata sie, ze w Polsce
ukazata sie ksigzka, w ktérej wspomina sie jej matke; rzeczywiscie o pani Kligowej
pojawia sie wzmianka w tym opowiadaniu, w ktérym pisze o nielicznych urato-
wanych pruszkowskich Zydach, powracajacych do miasteczka tuz po zakoriczeniu
wojny. Postanowita do mnie dotrze¢. I dotarta. Za pierwszym razem odwiedzita
mnie na Stuzewie nad Dolinka, nastepnym razem spotkali$my sie w Komorowie
u jej przyjaciét, u ktérych sie zatrzymata. Rozmowy dotyczyly miedzy innymi
pruszkowskich dziejéow jej rodziny, chciata poznaé¢ miejsca, w ktérych ona Zyla;
znata losy rodzicéw, pragneta dowiedzieé¢ sie czego$ o dalszych krewnych. Nie-
stety, to sie nie powiodto, nie pozostaty zadne $lady, a z ludzi, ktérzy mogli co$
wiedzie¢ i powiedzieé, nie ma juz nikogo wérdéd zywych.

Nie wiedzialem wowczas, ze pani Basia w roku 1946 zrelacjonowata swoje prze-
zycia z czaséw Zagtady. Przed rokiem do mnie zadzwonita i zapytata, czy mnie
interesuje jej tekst, napisany tuz po zakoriczeniu wojny, opowiadajacy o tym, czego
do$wiadczyta w latach Zagtady, jesli tak, to mi go przysle. Wkrétce nadeszta ksero-
kopia. Jest to tekst niezwykty. Pisany przez jedenastoletniq dziewczynke, zdumie-
wa nie tylko swym autentyzmem i konkretno$cia, zdumiewa takze wrecz niebywa-
13 dojrzatoscia. To dziecko wie, o czym ma pisa¢, trzyma sie tematu, nie zapuszcza
w dygresje, nie pozwala sobie na zadne emocjonalne komentarze. Jest rzeczowe
az do bélu. Pani Basia jest ode mnie nieznacznie mtodsza (o dwa miesiace); kiedy
czytatem jej opowie$¢ po raz pierwszy, zastanawiatem sie nad tym, czy w roku
1946 bytbym w stanie napisa¢ relacje o moich do$wiadczeniach z czasu Zagtady.
Doszedtem do przekonania, Ze nie bylo we mnie tej dojrzatosci, ktéra by mi na
sporzadzenie takiego tekstu pozwolita.

Dokumentarne opowie$ci Dzieci Holokaustu (by sie postuzy¢ nazwa dziatajace-
go w Polsce stowarzyszenia) budzq duze zainteresowanie historykéw, badaczy lite-
ratury, psychologéw, sq to bowiem przekazy jedyne w swoim rodzaju, niezwykte.
Stanowiq $wiadectwo pierwszej wagi, méwia o strasznych czasach na swéj sposéb,
inaczej, a w pewnych przypadkach - paradoksalnie - wiecej niz relacje oséb doro-
stych. Teraz do tej waznej serii dotacza tekst, ktéry pani Basia wyciagneta na $wiatto
dzienne z czelu$ci szuflady. Jesli o Zaglade chodzi, kazdy dokument biograficzny
jest wazny, kazdy zyciorys osoby, ktérej udato sie przezyé, jest jedyny w swoim ro-



486  Materialy Zyciorys Batji Klig

dzaju, niepowtarzalny, taki, jakiego nie wymyslitby nawet utalentowany beletrysta,
nienapotykajacy trudnosci w budowaniu fabut.

Chana Kligowa wystata swa nieletnig cérke do Palestyny w roku 1946, bata sie
0 jej przysztos¢ w Polsce (byt to rok pogromu w Kielcach), sama wyjechata do
Izraela kilka lat p6Zniej. Pani Basia/Batja Golan-Klig do dzisiaj mieszka w kibucu
Gan-Shmuel, przed przejsciem na emeryture pracowata w nim jako bibliotekarka,
ma piecioro dzieci (obecnie juz dorostych) i spora gromadke wnukéw. Zachowata
sentyment do kraju swojego dziecifistwa, zwtlaszcza za$ do Pruszkowa, w ktérym
przyszia na $wiat.

Michat Gtowiriski



Basia (Batja) Klig
Zyciorys!

Batja Klig rok 1935 dnia 20 stycznia w Pruszkowie, tatu$ nazywat sie Leon Klig,
matka nazywata sie Chana Wilner.

Rodzice moi mieli przed wojna sklep galanteryjno-blacharski. Ojciec méj zajmo-
wat sie blacharstwem, a matka pomagata mu w sklepie i zajmowata sie mna. Kiedy
miatam trzy lata, zaczetam chodzi¢ do frebléwki zydowskiej, ale gdy wojna sie roz-
poczeta, przestatam chodzié. Kiedy wkroczyli Niemcy do Polski, zaczeli przeslado-
wacé zydowskich mezczyzn i znecaé sie nad nimi. W naszym miasteczku chodzili
po ulicach antysemici polscy i zaczeli buntowaé Polakéw, Zeby nie mieli zadnych
styczno$ci z Zydami. Po tym wszystkim chcieli nas wszystkich Zydéw wypedzi¢
z mojego miasteczka. Judenrad oznajmit, ze ktéry mezczyzna péjdzie ochotniczo
pracowac¢ do warsztatéw kolejowych, ktére sie w naszym miasteczku miescity, to
cata rodzina jego pozostanie na miejscu. Ojciec mdj zgtosit sie pracowac, aby tylko
jego rodzine nie wysiedlili. Jeszcze [wielu] Zydow zgtosito sie do pracy, ale okazato
sie, Ze to tylko byt podstep. Po 2 dniach w 1940 22 stycznia wysiedlili nas wszyst-
kich do getta w naszym miasteczku, a potem z tamtad do getta Warszawskiego juz
bez mezczyzn. Po drodze nam wszystkie rzeczy najlepsze zabrali i zaprowadzili
nas do jednego domu, w ktérym nas rewidowali i §cinali wtosy.

Po tej rewizji przekupiliémy warte i weszliSmy do getta na Niskaq Nr 33 do wujka.
Wujek ten miat 7 dzieci i Zone i byt biedny. Po krétkim pobycie u wujka wyprowa-
dziliSmy sie z calg rodzina na ulice Ogrodowa 24. Z poczatku zyliSmy dobrze, ale
p6Zniej nie mieli$my juz nic co do sprzedania, wszystko sie wyczerpato. W dodatku
tatu$ moj byt w obozie i matka go musiata wykupié, azeby jej pomdégt utrzymaé mnie
i cata rodzine. Matka moja uméwita sie z Ojcem pewnego dnia, Zeby uciekt z obozu,
gdyz tam byto niebezpiecznie i bili ich i katowali na kazdym miejscu. Uméwili sie
0 godz. 2, zeby tatu$ byt u jednego polaka, ktéry sie nazywat Karol Polakiewicz.
Mamusia zamiast p6j$¢ do tego polaka, poszta do obozu. Gdy sie zblizyta do bramy,
ujrzat ja jeden zyd naczelnik, ktéry sie nazywat Sliwkiewicz. On natomiast zawotat
Niemcow i powiedziat im, Ze teraz przyszia p. Klig, ktérej maz dzisiaj uciekt. Ztapali
Niemcy moja mamusie i wsadzili ja do wiezienia i oznajmili, Ze dopdki tatus$ sie nie
zglosi, mamusia bedzie siedzie¢ w wiezieniu. Tatu$, gdy sie dowiedziat, Ze mamusia
siedzi w wiezieniu, postanowil wrdci¢ spowrotem, nie zwazajac na nic. Mamusia
jeszcze siedziata w wiezieniu i Niemcy nie dawali jej je$¢. Jeden zyd znajomy poda-
wat mamusi je$¢, zeby Niemcy nie widzieli, i mamusia nie gtodowata.

1Zyciorys Basi (Batji) Klig, jak wynika z dokumentu, pisany byt przed wyjazdem z Polski
w 1946 1. Nie byt nigdzie wcze$niej publikowany. Zachowano pisownie oryginatu, uwspét-
cze$niono jedynie interpunkcje.
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Po 8-miu dniach trzymania mamusi w wiezieniu Niemcy mieli jg wypuscic.
W tym samym dniu tatu$ wrécit, aby mamusie wypusci¢. Woéwczas Niemcy wy-
puscili mamusie i wzieli tatusia, aby sie zneca¢ nad nim. Niemcy wzieli tatusia,
potozyli go na dwdch stotkach i kazali mu sie rozebraé. Potem przyszto dwéch
matych Volksdeutszow z naganami w rekach i zaczeli go bi¢. Pierwsze uderzenie
bolato, jakby mucha ukasita, a p6Zniej wogdle nie czut. Tak go bili 15 minut, potem
go wrzucili do (piwnicy) trupiarni, tam tatu$ lezat 56 godz. I nic mu nie dali jes¢
i lali na niego wode i popi6t. Po 56 godzinach kazali tatusiowi zdja¢ koszule i umy¢
podtoge. Po tych wszystkich katorgach ztamali tatusiowi reke. Mamusia powrdcita
do getta i opowiedziata nam o tym wszystkim. Gt6d wtedy panowat, po ulicach cho-
dzili biedni i zbierali okruchy po[d] kramami. Gdy zobaczyli wystawe, na ktérej byt
chleb i masto, i inne rzeczy, wtedy wybijali wystawe i méwili ,Dyj un [in?] myjer
cy jach cu dijer”. Policjanci zydowscy, gdy to widzieli, ztapali takiego cztowieka
i dotad go kopali i bili, az go nie zabili. Ciocia moja przez caty czas nie obecno$ci
mamusi chodzita ze mna po ulicach i kupowata mi duzo cukierkéw i tym zywilismy
sie. Bo cukierki byty najtansze.

Potem mamusia wrdcita do Pruszkowa do obozu, wykupita tatusia i wrécita
wraz z tatusiem do Warszawy do Getta. Gdy tatu$ wrdcit, byto nam juz l1zej zy¢.
Wynajelismy sobie drugie mieszkanie na samym poddaszu. Tatu$ chodzit do zna-
jomego blacharza i tam pracowat, aby nas wyzywi¢ i za mieszkanie zaptaci¢. Gdy
razu pewnego mamusia upiekta czulent i niosta go od piekarza, podbiegt jeden
chtopiec i dwoma pie$ciami uderzyt w garnek i uciekt. Podeszta do mojej mamusi
jedna zydéwka i powiedziala: nie wie p[ani,] czego on tak uderzyt w ten garnek
piesciami, on chciat, Zeby czulent sie wysypat na ziemie i on pozbiera i zje. Potem
w ten sam dzien ja, idac z mamusia ulica, widziatam prawie Ze ten sam obraz. Idzie
jedna p[ani] umalowana, niesie biaty chleb po[d] reka, podchodzi biedny cztowiek
spuchniety i wynedzniaty, wyrywa jej ten chleb i ucieka. Dogania go zydowski po-
licjant, wyrywa mu ten chleb i zaczat go kopa¢, krew sie broczy¢ zaczeta i on padt,
i skonat. Idziemy dalej, widzimy na ulicy Leszno petno trupéw zakrytych papiera-
mi i popuchnietych z gtodu. Po tym wszystkim wrécity§my do domu, zmrok juz
zapadat. Patrolki Niemieckie jechali i wszedzie byty wachy obstawione Niemcami,
policjantami zydowskimi. Po powrocie do domu potozyty$my sie spaé. Pluskwy
(pchty) byty straszne w tym mieszkaniu, tak ze wyniesliSmy sie spa¢ do korytarza.
Po tym wszystkim pobyliémy pare dni w gecie i postanowiliSmy uciec z Warszawy.

Na nastepny dzien pozegnali$my sie z calg rodzina, ktéra mieszkata takze w ge-
cie na ulicy Elektoralnej i na Ogrodowej 24. Wieczorem chcieliSmy sie przekra$¢
na aryjska strone. Doszli§my do jednej dziury, lecz tam byli Niemcy i [nie] mozna
byto sie przedostaé¢ przez mur. ZawréciliSmy spowrotem i zaczekaliSmy godzine,

2 Dyj un [in?] myjer cy jach cu dijer (jidysz) - mozna to zdanie thumaczy¢ jako ,ty do
mojego czy ja do twojego”, co mozna by interpretowaé: ,twoje jedzenie przyjdzie do mnie/
mojego zotadka, albo ja pojde do ciebie/po twoje [jedzenie]”.
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az Niemcy odejda, po godzinie przeczotgali$my sie przez ten maty otwoér na polska
dzielnice. SzliSmy z 5 godzin, nim doszli$my do dworca Wschodniego. Patrzymy,
a tu petno Niemcoéw, zasiedli do wagonéw i zajeli wszystkie miejsca. My chcemy
wejs$¢ do wagonu, jest okropne przepetnienie, tatu$ miat ze sobg skrzynke nie duza,
w ktérej byta kolba do lutowania, kawatek cyny i jeszcze inne przyrzondy. Tatus,
gdy sie chciat wepchnaé¢ do wagonu, ukut przez nie ostrozno$¢ jedng polke. Ona
natomiast zaczeta sie ktéci¢, w tym momecie nadbiegt (policjant) konduktor z la-
tarka i poznat tatusia, ze jest zyd. Mamusia juz byta w wagonie. Przed ucieknieciem
Z getta mOwita mi mamusia, ze jak poznaja tatusia, Zzebym ja poszia z tatusiem,
to go nie beda tak bié. Ja, nie namyslajac sie duzo, podesztam do tatusia. Kole-
jarz odrazu zawotat gestapo, ktére nas zaprowadzito na 7-dme pietro na badanie.
Najpierw zaczeli tatusia badaé, a ja przez ten czas siedziatam i ptakatam. Zaczeli
tatusiowi zadawac rézne pytania, dlaczego uciekt z getta? Do kogo teraz chciat je-
cha¢ itd. Mnie te same pytania pytali sie¢ Niemcy, na co ja tak samo odpowiadatam.
Po tym badaniu zaprowadzili nas na druga strone ulicy do wiezienia. Byto tam 15
0s0b, pomiedzy nimi byty kobiety, mezczyzni, dwoje matych dzieci. Byta to mata
waska sionka, ktéra byta przegrodzona na pét, w jednej potowie my bylismy i 15
zydéw, a w drugiej potowie byty kraty i siedziato dwdch wieZniéw na pryczach
drewnianych. Przez noc wszyt mi tatu$ pare zlotych, zeby mu nie zabrali. Kilka
razy w nocy przychodzili Niemcy i brali nas na badanie. Kiedy byta juz godzina 10
rano, zachciato nam sie jes$¢. Jeden polak rzucit nam przez okno kromke chleba,
ktéra wpadta na prycze jednego wieznia z za kraty. Wiezien ten oddat mi ten kawa-
lek chleba. Tatu$ nie chciat wzia$¢ kawatek chleba, tylko kazat zje$¢ mi samej. Po
tym posileniu nabratam wiecej sity. Potem zawotali nas Niemcy na jeszcze jedno
badanie i kazali Polskiej policji zaprowadzi¢ tatusia do wiezienia do getta, a mnie
pusci¢ do getta. UszliSmy kawatek az do wachy i tam zabrali tatusia i mnie puscili.
Teraz juz zostatam bez ojca i bez matki, a miatam wtedy 6 lat. Ludzie mnie obstapili
i zaczeli mnie sie wypytywac rézne pytania. Ja nie zwazatam na nic, tylko sztam.
Przypomniato mi sie, ze na 1 ulicy Grzybowskiej jest gmina zZydowska, ja tam po-
sztam i opowiedzialam im o wszystkim, co sie zdarzyto. Znatam wtedy adres mojej
babci i cioci. Natychmiast zatelefonowali i przyszta po mnie najmtodsza cio[cia i]
zabrata mnie do domu.

Odtad bytam razem z nia i babcia i jeszcze dwoma ciociami. Od czasu do czasu
otrzymywatam listy od mamusi z Lublina. Co dzieni chodzitam z ciocig albo z bab-
cia do tatusia do wiezienia, ale go tylko jeden raz widziatam, jak nidst kociot zupy
z jeszcze jednym pod obserwacjq policji zydowskiej. Tak bytam dwa tygodnie bez
tatusia. Az pewnego rana kto$ puka do drzwi, babcia wstala i otworzyta mu, patrze
i oczom nie wierze, przede mngq stanat tatus. Od tego czasu byto 1zej zy¢, tatu$
starat sie i pracowat, jak tylko mégt. Pewnego dnia dostatam telegram od mamusi,
zeby do niej przyjechaé. Na drugi dzien przyjechat do nas jeden polski kolejarz
i wyjechali$my z ciocia ja i kolejarz do mamusi.

W Warszawie przedostaliSmy sie znéw przez dziure, ale juz inna. Po drodze do
pociagu spotkali nas polacy i chcieli, zeby$my im dali tapéwke, bo inaczej to nas
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odprowadza do Niemcéw. Po dtugich i ciezkich zatargach odczepili$my sie od nich.
Kolejarz nas wsadzit do pociagu i pojechali$my do Lublina. Z Lublina poszli$my
piechota 18 km. W lesie kolejarz nam zginat, gdyz my$my nie miaty sity i nie mogty-
$my za nim nadazy¢. Gdy sie las skoniczyt, zobaczytam kilku chtopakéw, ktérych
sie pytalam, czy widzieli wysokiego kolejarza z walizka w reku. Oni odpowiedzieli
mi, Ze widzieli, ale juz dawno poszedt. Ja zaczetam biega¢, aby go dogonié¢, lecz po
godzinie dogonitam go w jednej wsi. On mnie zaprowadzit do jednego mieszkania,
a sam poszedt poszukaé¢ mamusi. Ludzie ci mnie przyjeli i pytali mi sie wiele pytan,
na ktére im odpowiedziatam. Potem kazali mi sie potozy¢ na t6zko. Gdy sie poto-
zytam na tézko i zasnetam, mamusia przyszta, pocatowata mnie i sie obudzitam.
Gdy sie obudzitam, zobaczytam mamusie, ktéra mi data szklanke mleka. Potem
poszty$my razem z mamusiq do wujka i tam byty$smy kilka tygodni, dopdki [nie]
przyjechat wujek i tatu$. Tatu$ zaczat tam pracowaé, wynajeliSmy sobie mieszkanie
i mieszkaliSmy wszyscy razem ze dwa lata.

P6zniej zachorowaliSmy wszyscy na tyfus, tylko tatus$ co nie chorowat. Po kilku
tygodniach wszyscy byli juz zdrowi i otrzymali$my wiadomo$¢, zeby o 10 godzinie
na drugi dzien stawi¢ sie do Betzyc, tatu$ nie chciat i8¢, ale ciocia powiedziata,
moze tam nam dadza mieszkanie i bedzie mozna tam zy¢. Tatu$ nie poszedt, tylko
ja mamusia i ciocia. Przychodzimy tam, widzimy petno zydéw na ulicach, ptacza,
krzycza, nie majq gdzie sie podziaé. Ja powiedziatam do mamusi, mamusiu ucie-
kajmy stad, bo tu bedzie Zle. Mamusia mi odpowiedziala, Ze jutro powr6cimy, bo
dzisiaj jest juz p6Zno. Poszty$§my do béznicy i przenocowaty$my sie. Rano budzimy
sie, juz jest petno Niemcéw, juz okrazyli nas naokoto®. Mamusia ubrata chustke,
wzieta mnie pod reke i ciocie za reke. Na ulicach ptacz, krzy([k] dzieci, roztaiiczaja
mtodych osobno, starych osobno. Chcemy sie przedosta¢ na druga strone, ale stoi
warta i nas nie puszcza. Ukrainiec chce nam zabra¢ pieniadze, a jak mu nie damy,
to nas zabije. Ciocia wyjeta pieniadze i mu oddata. Ciocia miata walizke, ktéra nie
chciata porzucié. Doszty$my do drugiego miejsca, na ktérym tez byta warta. Ciocie
zaczepili i chcieli jej odebra¢ pakunek. My w minucie skrecity§my w boczna ulice
i schowaty$my sie do ustepu, ktéry byt tuz przy szkole. Huki i strzaly nie ustawa-
ty, ziemia sie trzesta od wystrzatéw. Tam przebytySmy ze dwie godziny, a p6Zniej
wypetztySmy stamtad. Ciocia sie zostata i nie wiedziaty$my, co sie z niq stato. My
szty$my ze trzy kilometry, a pdZniej poprosity$my jednego chtopa, ktéry jechat do
Prawiednik®, zeby nas zawi6zt do Prawiednik. Chtop ten sie zgodzit i nas zawidzt.
Kiedy przyjechaty$my do Prawiednik, dowiedzialty$my sie, Ze tatu$ jest na tej wsi.
Tatu$ przyszedt do nas i zapoznaty$my jedng polke, ktéra sie nazywa Stanistawa

3 Akcja wysiedlericza w Betzycach rozpoczeta sie we wrzesniu 1942 r., Zydow wy-
wieziono na Majdanek. W dniach 9-12 pazdziernika kazano Zydom z pobliskich gmin
zgromadzi¢ sie w mieécie. Prawdopodobnie wéwczas autorka wspomnienia znalazta sie
w Betzycach. 13 X 1942 r. ponad 7000 Zydéw wywieziono z Betzyc do obozu zaglady
w Sobiborze.

4 Prawiedniki - wie§ w powiecie lubelskim, w gminie Gtusk.
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Pacek®. Ona miata dwéch synéw, ktérzy sie nazywali Jerzyk i Leszek. Jerzyk ma
27 lat, Leszek 21. Ona nas trzymata na strychu pare dni, ale péZniej bata sie nas
trzymad¢. Mamusia i tatu$ odeszli i zostawili mnie sama u niej. Mamusia i tatu$ byli
u jednego chtopa, ktdry sie nazywat Zak. Ona wziela mnie i zaprowadzita do rodzi-
cow. Tatus$ sie okropnie zmartwit i zaczat jq prosi¢, zeby mnie nadal trzymata. Ona
jednak bata sie dtuzej mnie trzymac i powiedziata, ze nie moze. Tatu$ kazat mi i§¢
na wies$ i prosi¢ kogos, zeby trzymali, bo bat sie Ze lada dzieri chtop go wyrzuci na
bruk i bat sie, Zeby nie oskarzyli go i ja moge przy rodzicach zgina¢, a tak to moze
predzej przezyje. Ja jednak nie odchodzitam od rodzicéw, tylko bytam razem.

P6Zniej poniewierali$émy sie troje razem. Razu pewnego spotkaliSmy sie z wuj-
kiem kilka razy i on nie miat gdzie przebywad, tutat sie, kazdy go wyganiat, bo bat
sie trzymacé zyda bez Zadnej legitymacji. Duzo byto faktéw, ze chtopi oskarzali zy-
déw, a jak Niemcy sie dowiedzieli, to zyda zabili i polaka, ktéry go przetrzymywat,
réwniez. Do nauczycielki Pacek przybywali$my bardzo czesto. Wszedzie ukrywa-
liSmy sie w lasach, stodotach. Tatu$ znat jednego chtopa, ktéry sie nazywat Orzep.
Tam tez przebywali$my, ale on tez sie bal. Razu jednego, bylo to w zimie, tatu$
kazat mi odej$¢, bo przy nim to zgine, a mamusia zeby sie zostata z tatusiem. Ja za-
czelam plakaé strasznie. Mamusi sie zrobito zal pusci¢ mnie sama, to postanowita
i$¢ ze mna, a tatusia zostawi¢. Przed odej$ciem pozegnaty$my sie z tatusiem. Na
pozegnanie powiedziat nam tatu$ ostatnie stowa do mamusi: ,,odchodzisz z dzie-
ckiem, ale mnie juz wiecej nie zobaczysz”. MySmy z mamusia odeszty, po drodze
wstapitySmy do jednej znajomej, ktéra nam data uktony od wujka, Ze go Niemcy
ztapali i siedzi w Piotrowicach w wiezieniu i kazat jej nas pozdrowié. Potem poszty-
$my na wie$ do jednej polki, ktéra sie nazywata Boczkowa, u niej siedziaty$my na
gorce kilka miesiecy, ona nam przynosita kilka razy dziennie jedzenie.

Po miesiacu czasu otrzymaty$my wiadomosé, ze tatu$ nie zyje. Mamusia poszta
ze mna do Orzepa i dowiedzieli$my sie, Ze tatu$ zachorowat i nikt mu nie dawat je-
dzenie i on umart. Wiecej nam nie méwit i odeszty$my. Poszty$my do jego kuzyna,
ktéry nam powiedziat, ze jeszcze przyszedt do niego i powiedziat: ,,tylko mi szkoda
tego dziecka”. Po tym poszty$my do Pacek i ona nas trzymata, wynosita nam co
dzien jedzenie. Przy samym koricu juz nie mogta nas trzymac. Pojechaty$my z ma-
musia do Sobieszczan® i tam zameldowaty$my sie jako polki. Ona nas trzymata
trzy miesiace. Mamusia pracowata w domu i przy gospodarstwie. Ja pastam siedem
kréw i zajmowatam sie matym dzieckiem, ktére miato 8 miesiecy. Kiedy Niemcy juz
uciekli przyszli Rosjanie. Dwa tygodnie po nastaniu Rosjanéw wrécitySmy do Pa-
cek, ktéra nas prawie calg wojne przetrzymata. Rok bylam u niej razem z mamusia.

(Fodwdzieezaty$émy-sie-za) Po roku czasu powrdcitySmy z mamusia do Pruszkowa,
do rodzinnego miasta. Tam chodzitam do szkoly powszechnej, do czwartej klasy.

5 Stanistawa Pacek wraz z synami Jerzym i Leszkiem zostata odznaczona medalem Spra-
wiedliwej wéréd Narodéw Swiata 7 XII 1995 r. Oprécz Basi Klig i jej matki pomagata ona
takze innej zydowskiej uciekinierce z warszawskeigo getta - 12-letniej Sarze Kraus.

6 Sobieszczany - wie§ w powiecie lubelskim, w gminie Niedrzwica Duza.
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Byto mi bardzo dobrze, ale pomimo wszystko przezywali mnie, Ze jestem zyd6ow-
ka. Mamusia oddata mnie do kibucu, w ktérym mi jest bardzo dobrze. Teraz juz
jestem pie¢ miesiecy w kibucu i w kibucu dowiedziatam sie wiele rzeczy, o ktérych
nie wiedziatam. Jestem juz w drodze do mojej Ojczyzny Erec Israel, do ktérej tak
pragne przyjechac.

Batja Klig
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